





EISS(')UND,
s SWMWP'






Wenn Klang Leben wird

Unsere Philosophie besteht darin, innovativ zu sein und den Audiomarkt
durch standige Forschung und ansprechendes Design zu revolutionieren.

Wir prasentieren lhnen unser neues Image, dass sich in einer breiten
Palette von Audioprodukten wiederspiegelt, mit denen Sie das Leben im
Rhythmus der Musik genieBen konnen.

Wir haben die erste, in Lichtschaltersysteme eingepasste Audio-
Bedieneinheit entworfen. Wir haben mit dem Lautsprecher OQULTO®
fiir Uberraschung gesorgt und waren die ersten bei der Vorstellung eines
neuen Radio-Konzepts mit Audio-Kits fiir Kiiche und Bad - KBSound®.

Mit der Serie i500 “Made for iPod”, einem einzigartigen und exklusiven
Produkt, haben wir den Markt aufs Neue revolutioniert.

Die EISSOUND-Audiosysteme konnen noch viel mehr, als Sie sich
vorstellen konnen. Entdecken Sie auf diesen Seiten, wie eine Musikanlage
Ihr Leben verandern kann.

Let the show begin!

Wanneer klankcomfort uw
leven verandert

Onze filosofie bestaat er in anders te zijn en baanbrekend werk te verrichten
in de audio markt, dankzij permanent onderzoek, innovatie en eigenzinnig
creatief ontwerp.

We stellen u hierbij graag onze nieuwe visie over auditieve beleving voor
namelijk een gamma ’geluidsverdelings’ - producten waarmee u op het
ritme van de muziek nog meer van uw leven zal genieten.

We waren de eerste om een audio bediening te ontwikkelen die in een
lichtschakelaar paste. We hebben de wereld verrast met de ’onzichtbare”
OQULTO® luidspreker en we waren pioniers toen we een nieuw Kbsound®
radioconcept (voor keuken en badkamers) op de markt brachten. Met onze
unieke en exclusieve “Made for iPod” serie i500 cre€ren we nog maar eens
een revolutie in deze boeiende markt.

Eris zoveel meerwaar je zal van genieten dankzijonze ’sound entertainment’
producten. Ontdek hier hoe die uw leven een nieuw audio comfort dimensie
zullen bieden.

Laat de show beginnen!
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It’s Soundlife

Serie i500 - De Serie i500

Serie 400 - De Serie 400

Serie 100 - De Serie 100

Serie 90 - De Serie 90

KBSound® - KBSound?®

Lautsprecher - Luidsprekers
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: Serie 100

De serie 100

Die Serie 100 ist unsere vielseitigste Serie. Sie bietet
vielfaltige Moglichkeiten, die Anzahl der Audiokanale
#' / an die Anspriche jedes Projekts anzupassen.

Unter anderem zeichnet sie sich durch einfache
Bedienung und problemlose Installierung aus. Zu
ihren Hauptfunktionen zahlen der Discman- bzw.
MP3-Anschluss, Rufanzeige auf der Intercom-Anlage,
Sleep-Funktion, “Ideal”-Funktion und “Nicht storen”-
Funktion, LED-Anzeigen bei Einschalten, Sleep- und
FM-Funktion.

Dit is onze meest polyvalente Serie en biedt een ruime
waaier aan mogelijkheden om het aantal audio kanalen
aan te passen aan de vereisten van elk project.

Deze Serie is uiterst gebruiksvriendelijk en eenvoudig
te installeren. De voornaamste eigenschappen zijn
Discman- of MP3-ingang, intercom-oproepen, sleep-
functie, “ideaal” functie en “niet storen” functie. De
LED licht op wanneer de audio bedieningseenheid in
“sleep” mode staat en de FM-tuner wordt gebruikt.
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Serie 90

Qualitat und Anpassungsfahigkeit
zZu einem attraktiven Preis

De Serie 90

Kwaliteit en flexibiliteit voor een
uiterst voordelige prijs
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Serie 90
De Serie 90

s

Wenn Sie ein Multiroom Audio System zu einem
erschwinglichen Preis suchen, das Ihnen hohe
Klangqualitat bietet, an die verschiedensten
Lichtschaltersysteme angepasst werden kann und
einfach zu installieren ist, dann ist die Serie 90 Ihre
Losung.

e

Als u op zoek bent naar een goedkoop en eenvoudig
te installeren en te bedienen Multi-Room audio
systeem dat in een lichtschakelaar past en met goede
geluidskwaliteit, dan is de Serie 90 uw oplossing.
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as Bedienfeld besteht aus der Lautstark
einer Ein- und Ausschaltfunktion sowie e
Anzeige, die bei Bedienung aufleuchtet.

De audio bedieningseenheid maakt volume
mogelijk, heeft een aan/uit schakelaar en ¢
oplicht wanneer het systeem aan staat.




Serie 90
De Serie 90
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KBSound®

Das Radio, das man nicht sieht,
aber mit Genuss hort

KBSound®

De Radio die onzichtbaar aanwezig is
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KBSound®
KBSound®

KBSOUND® BREMILM

KBSound® Select KBSound® Premium

KBSound® 5”

KBSound® Plus

KBSound® Basic KBSound® Classic

EISSOUND hat ein neues Radio-Konzept mit Audio-
Kits fir Kiiche und Bad - KBSound® - geschaffen.

Durch sein innovatives Design, seine fortschrittliche
Technologie und einfache Installierung konnen Sie
Ihre Lieblingsmusik auch in Kiiche und Bad genieBen.

Sie konnen zwischen sechs verschiedenen Kits das
beste fir sich auswahlen. Bestimmen Sie selbst,
was am besten zu Ihnen passt.

Bij EISSOUND hebben we met de KBSound® audio
pakketten een geheel nieuw radioconcept ontworpen.

Het vernieuwende ontwerp, spitstechnologie en de
eenvoudige installatie van dit nieuwe radioconcept
bieden u de mogelijkheid om in uw keuken of badkamer
(of andere ruimtes) van uw muziek te genieten.

Kies uit zes verschillende modellen de oplossing die
het best aan uw verwachtingen voldoet.
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KBSound® SELECT

Design und Innovation fiir dynamische und
anspruchsvolle Personen. Eine unbedingte Audio-
Erweiterung fir lhre Kiiche und lhr Bad.

KBSound® SELECT

Design en innovatie voor de meest veeleisende
personen. De niet-te-missen geluidstoepassing die
uw keuken of badkamer tot leven brengt.
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KBSound®
KBSound®
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KBSound®
KBSound®

KBSound® PREMIUM

Eine hochentwickelte Losung, die verschiedene
Moglichkeiten fiir Ihr Musikerlebnis bietet.

Bringen Sie eine neue Art des Fortschritts in das
Herz Ihres Heims.

e
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KBSound® PREMIUM

De ideale oplossing indien u uw luistercomfort wil uitbreiden
met discman-, MP3- of tuner keuzemogelijkheden.

Verhoog het niveau van verfijning in het hart van uw thuis.
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OQULTO®

Mit Oqulto®, dem unsichtbaren Lautsprecher,
haben wir fir Uberraschung gesorgt und das
Lautsprecherangebot auf dem Markt revolutioniert.

Oqulto® besteht aus einer Akustikanlage, die jede
b beliebige Zwischendecke, fest oder modular,
~in einen Lautsprecher verwandelt, der einzigartigen
Klang verbreitet.

Dieser Lautsprecher ist innovativ, raffiniert und
‘ésthsﬁisch perfekt. Sie konnen ihn nicht sehen,
aber Sie werden ihn wahrnehmen. Sein einhiillender

Klang songt fir eine angenehme Atmosphare.
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OQULTO®

We verrasten de wereld met de Oqulto®,

de onzichtbare luidspreker die ons duidelijk
onderscheidt van al onze concurrenten op
de luidsprekermarkt.

Het betreft een akoestisch apparaat dat van elk vals
plafond of van elke plafondtegel een luidspreker
maakt, waardoor u een buitengewoon warme,
krachtige en unieke audio-ervaring beleeft.

Het is vernieuwend, vernuftig en esthetisch perfect.
U ziet het niet, u voelt het.




Oqulto®
Oqulto®
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Die EISSOUND-Lautsprecher zeichnen sich durch
hervorragende Klangqualitat und sorgfaltiges Design mit
eleganten und ansprechenden Linien aus.

Het luidsprekergamma van EISSOUND biedt de beste
geluidskwaliteit voor uw luisterplezier. Onze luidsprekers
zijn zorgvuldig ontworpen met elegante lijnen en een
uitmuntende afwerking.
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Zubehor

Die Zubehorteile erhohen die
Vielseitigkeit, Qualitat und
Formschonheit unserer Serien

Toebehoren

Verhoogt de veelzijdigheid, kwaliteit en
aantrekkingskracht van onze Series
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Audio-Domo
Audio-Domo

EISSOUND bietet technologische Losungen, die
unser Multiroom Audio System mit den neuesten
Trends der Haus- und Unterhaltungstechnik
integriert.

Unsere Technologie bietet Ihnen die notwendigen

Interfaces zur Einfligung unseres Multiroom Audio

System in Ihr Haus- und Heimelektroniksystem:

So konnen Sie die Gegensprechanlage von

T dem Bedienfeld jedes beliebigen Raumes aus
steuern, das System von einem PC (Serie 400) aus
programmieren und es an eine Nebenstellenanlage
(Serien 100 und 400) anschlieBen.

EISSOUND biedt technologische oplossingen om

ons Multi-Audio systeem te combineren met de
nieuwste trends in domotica en intelligente woon- en
leefsystemen.

Onze technologie biedt de mogelijkheid om
interfaces in te bouwen in domotica of gebouwen
automatiseringstoepassingen. Daardoor kan u
de eigenschappen van onze Multi-Room Audio
systemen integreren in uw applicatie, in eender
welke kamer met de lokale controle eenheid een
parlofoon toestel (analoog) bedienen, het Multi-
Room audio systeem programmeren en beheren via
PC (Serie 400) en ons systeem koppelen met een
telefooncentrale (Series 100 en 400).

telle fiir Nebenstellenanlage Schnittstelle fiir Hausbussysteme
interface Domotica interface I
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Zubehor
Toebehoren

Adapter fiir Lichtschaltersysteme

Wir verfligen Uber eine groBe Vielfalt an Adaptern,

mit denen unsere Bedieneinheiten in fast allen gangigen
Lichtschaltersystemen eingebaut werden konnen. So
erscheinen unsere Audio- Systeme vollstandig in das
von lhnen gewahlte Schalter- und Steckdosendesign
integriert.

Niessen, Bticino, Simon und BJC sind eingetragene
Warenzeichen und sind Eigentum dieser Unternehmen.

Verstarker

Wir bieten Ihnen Zusatzmodule, mit denen die
Bedieneinheiten fir hohere Ausgangsleistung erweitert
werden konnen.

Zusatzliche Stromversorgungsquellen

In allen Elektroinstallationen gibt es mindestens einen
SpannungsversorgungsanschluB. Zur Bedarfsdeckung
bei groBeren Anlagen bieten wir zusatzliche
Stromversorgungseinheiten an.

Weiteres Zubehor

Zur Vereinfachung der Installation unserer Produkte
verfiigen wir iber Zubehorteile wie Unterputzdosen,
Zusatzteile fir die Montage, Blindabdeckungen,
EISSOUND-Rahmen...

Adapters voor Lichtschakelaars

We bieden een ruime keuze aan adapters om onze audio
bedieningseenheden in de meest gangbare merken van
lichtschakelaars op de markt te plaatsen. Deze adapters
verhogen de veelzijdigheid, kwaliteit en aantrekkingskracht
van onze Multi-Room audio systemen.

Niessen, Bticino, Simon en BJC zijn geregistreerde
handelsmerken, en zijn dus eigendom van deze fabrikanten.

Versterkers

We hebben een aanbod aan versterkers waarmee u het
uitgangsvermogen van onze lokale controle eenheden
kunt verhogen.

Bijkomende voedingen

Alle systemen beschikken over minstens één master
voedingmodule. Wij bieden echter bijkomende voedingen
aan om ook uitgebreide installaties te voorzien van

de nodige laagspanning.

Andere toebehoren

Om de installatie van onze producten te vergemakkelijken,
hebben we nog talrijke andere toebehoren, waaronder in-
en opbouw behuizingen, deksels voor voorinstallaties en
eigen frames van EISSOUND.
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A WORLD OF SOUNDLIFE

EISSOUND ist mit seinen innovativen Produkten in
31 Landern auf 5 Kontinenten vertreten und wendet
sich an ein vielseitiges Publikum

A WORLD OF SOUNDLIFE

Dankzij een vernieuwend en gebruikersgericht
productengamma dat bij de meest uiteenlopende
levensstijlen past voorziet EISSOUND in
geluidsplezier in minstens 31 landen, in de 5
werelddelen.
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Fiihlen Sie den Rhythmus der
Musik. GenieBen Sie das Leben!

Voel het ritme van de muziek.
Geniet van het leven!
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Central:

Pol. Malpica calle F Oeste
Grupo Quejido naves 87-88
50016 Zaragoza - SPAIN
Tel. +34 976 465 550

Fax +34 976 465 559

Delegacion Madrid:

Poeta Rafael Morales 2, Ofic. 2°B
28703 San Sebastian de

los Reyes - Madrid - SPAIN

Tel. +34 916 593 678

Fax +34 916 239 525

www.eissound.com
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